Plan
Przygotowania
Rodziny




Przewodnik
dla Praktykow

Spis Tresci

(@I o N o Yo o1 TSSO 3
KIOK 0: ProCES SKIEIOWEN. ... ..eieiitie ettt ettt et e ettt e e et e e e es e e e et e e e enseeeenneeeeanseeeanneaeas 4
Krok 1: Sesja WProWadZa]gCa. ... . eeeeiieeie ettt ettt ekt e et e en e e e et e e et aeanneaean 5
Krok 2: Spotkanie INdyWidUalNe .........ooiiiiii e 6
Ograniczony Przeglad Ustug Prawnych ..o 9
Praktyczne Wskazowki dla PraktyKOW .........ooiiiiiiiiii et 10
Zatacznik I: Prezentacja Wprowadzajgca i SCENAIIUSZ.........ociuiiiiiiiiiiii e 11
Zatacznik Il: Scenariusz Spotkania INdywidualnego .........ccuiiiiiiiiiiiiie 24
Zatacznik lll: Przyktad Zrzeczenia sie Ograniczonego Zakresu Reprezentacji ........cccovveeeriveeciiiveeininenens 30
Zatacznik [V: Ograniczony Przeglad PraWwny .......cocoooiiioiiioii e 31



Cel Przewodnika

Family Preparedness Plans (Plany Przygotowania Rodziny) proaktywnie wspierajg rodzicow, aby

zapewnic opieke nad dzie¢mi w przypadku ich smierci, zatrzymania lub deportacji. Pakiet Family

Preparedness Packet (angielski | polski) przeprowadza rodziny przez proces (1) identyfikacji zaufanego

dorostego, ktéry moze zaopiekowac sie ich dzieckiem, jesli oni nie beda mogli; (2) wypetnienia

formularza Wyznaczenia Opiekuna Zastepczego Standby Guardian Designation); (4) odwotania takiego

formularza w przypadku zmiany zdania; (5) wypetnienia planu opieki nad dzieckiem, ktory obejmuje

numery telefondw alarmowych i inne wazne informacje, ktére powinien zna¢ opiekun zastepczy; oraz

(5) wyznaczenia petnomocnictwa prawnego. Pakiet jest rowniez dotaczony w celu utatwienia

odniesienia w zataczniku do tego przewodnika.

Chociaz Plan Przygotowania Rodziny moze zostac wypetniony przez klienta bez pomocy prawnika,

praktycy moga zapewnic klientom krytyczng pomoc w przeprowadzeniu szkolenia z zakresu

znajomosci praw, omowieniu ogolnych konsekwencji prawnych, doradztwie w zakresie dostepnych

opcji, szczegolnie w ztozonych sytuacjach, oraz weryfikowaniu skierowan do dodatkowych ustug

prawnych. Poradnie te nie majg na celu zapewnienia reprezentacji prawnej, ale informacji prawnych.

Niniejszy przewodnik dla praktykow jest skierowany przede wszystkim do oséb dziatajgcych w

kontekscie partnerstwa medyczno-prawnego, ale bedzie rowniez przydatny dla kazdego, kto swiadczy

ustugi prawne zwigzane z planowaniem przygotowania rodziny.

Przeglad Procesu

Proces przewiduje trzy punkty kontaktowe: (1) skierowanie pacjenta przez zespot medyczny, (2) ogolna

prezentacje wprowadzajgca tego samego dnia przez zespdt prawny i (3) indywidualna

konsultacje/spotkanie uzupetniajace w celu sfinalizowania formularzy. Ponizej zamieszczono podziat

kazdego etapu, w tym skrypty i projekt prezentacji. Proces ten zostat opracowany specjalnie z mysla o

partnerstwach medyczno-prawnych (MLP). W przypadku podmiotow innych niz MLP etap skierowania

mozna dostosowac do indywidualnego kontekstu. Kazdy krok ma na celu zapewnienie klientom

namacalnych narzedzi, nawet w przypadku, gdy klient nie ukonczy procesu..

I = Zespolty Medyczne

* MLP
* Ustugi dla Pacjentdw
* SOR

Krok 1: Sesja
Wprowdzajaca

* MLF
= Ttumacze ustni

' * MLP
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Krok 0: Proces Skierowan

W modelu Partnerstwa Medyczno-Prawnego (MLP) skierowania pacjentow do ustug prawnych
pochodzg zazwyczaj od zespotow medycznych. Pacjent jest przyjmowany na wizyte lekarska i w trakcie
rozmowy z lekarzem porusza kwestie
prawng. Nastepnie zespot medyczny
kontaktuje sie z zespotem prawnym,
aby dodac skierowanie do listy
pacjentdw. Dziat obstugi pacjenta

umawia osobe na wizyte prawna.

W przypadku poradni planowania

zatrzymanie lub

przygotowania rodziny kazda osoba aby te dokumenty dla T-f- g rcudvm-, zostaty

o . . , przygotowane bezptatnie? (T/M)

posiadajgca dzieci powinna zostac

skierowana na spotkanie z zespotem [lesli tak] Zespot prawny prowadzi sesje informacyjne

prawnym w celu oméwienia procesu na temat t_egu procesu. l‘~la.5lt};pna sesja odbedzie sie o
[GODZ.]. Czy mozesz przyjsc o [GODZ.]? (TfN)

celu sporzadzania tych dokumentow.
[Jesli tak] Prosze czekad w holu, az zespdt prawny po

Chociaz gtdéwnym celem tej poradni Ciebie przyjdzie.

jest wspieranie rodzicow, ktorym [Jesli nie] Czy moge skierowac Cie bezposrednio do

grozi zatrzymanie imigracyjne i nich? Umowia sie z Toba na spotkanie, gdy beda mogli.
[(TIM)

deportacja, dokumenty te moga
rowniez wspierac rodziny w przypadku smierci rodzica, niezaleznie od statusu imigracyjnego. W
zwigzku z tym przygotowano prosty scenariusz, ktdry zespoty medyczne muszg stosowad w przypadku
kazdego pacjenta. Scenariusz jest celowo krdtki, aby nie obcigzac zespotdéw medycznych i zapewnic, ze
zespot prawny kontroluje przeptyw informacji o procesie poprzez prezentacje wprowadzajaca/poznaj

swoje prawa w kroku 1.

Gdy tylko zespot prawny otrzyma skierowanie, powinno ono zostac zarejestrowane w systemie sledzenia klienta

Family Preparedness Planning. Przyktad takiego systemu sledzenia znajduje sie ponize;.

Client tracker * B & D B 2 shae - 4 m :
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Name MRN Phone Number Referral Intro i A C ? Notes

Patient 1 1234560 123-456-7890 11/27 12/5 N/A Complete
Patient 2 1234561 098-765-4321 11/27 12/5 Pt needs to review forms with g ian - ir two
Patient 3 1234562 456-789-0123 11/27 Schedule appointment one
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Krok 1: Sesja Wprowadzajaca

Gdy tylko pacjent zostanie ,skierowany” przez zespot medyczny, jest zapraszany na 0gdlng sesje
wprowadzajacg, ktora odbywa sie raz na godzine w godzinach pracy poradni. Na przyktad w
pieciogodzinnym dniu pracy poradni odbeda sie cztery sesje. Ta liczba sesji ma na celu zapewnienie, ze
pacjenci nie beda musieli dtugo czekac po wizycie lekarskiej, aby zostac przyjeci przez zespdt prawny.
Sesje te beda trwaty dwadziescia do trzydziestu minut i beda otwarte dla wszystkich pacjentow, ktorzy

chca w nich uczestniczyd.

Celem tej sesji wprowadzajacej jest (1) zapewnienie pacjentom szkolenia z zakresu znajomosci ich
praw, jesli zostang zatrzymani przez ICE i (2) zapoznanie ich z procesem przygotowania rodziny.
Szkolenie to bedzie miato na celu maksymalizacje informacji przekazywanych klientom, nawet jesli
ostatecznie zdecyduja sie nie kontynuowac procesu. Ponadto, zapewnienie szczegétowego przegladu
Procesu przygotowania rodziny pozwoli tym, ktorzy przejda dalej, przygotowac sie do indywidualnych

konsultacji poprzez zebranie waznej dokumentacji i zastanowienie

sie nad wybranym opiekunem. Projekt prezentacji w

programie PowerPoint i

Sesje wprowadzajgce beda prowadzone przez scenariusz dla prezentera

prawnika/przedstawiciela prawnika z pomoca ttumacza. Sala arajduly sie w zatgcnilu do

konferencyjna jest idealna do tych sesji, aby umozliwic¢ transmisje niniejszego przewodnika

strumieniowa prezentacji PowerPoint i pomiesci¢ pewna liczbe

pacjentow.

Na koniec kazdej sesji pacjenci powinni otrzymac informacje o swoich prawach i pakiet Family
Preparedness Packet. Karty Know-your-rights (znaj swoje prawa) mozna kupic (lub zamowic

bezptatnie, jesli jestes organizacja non-profit) w Centrum Zasobow Prawnych dla Imigrantéw

(Immigrant Legal Resource Center): https://www.ilrc.org/red-cards.

Pacjenci zainteresowani zapisaniem sie na indywidualna wizyte powinni zapisac¢ swoje dane dla zespotu
prawnego na koncu sesji wprowadzajacej. Podczas zapisywania sie na wizyty zespot powinien wyraznie
zaznaczyc, ze oboje rodzice muszg by¢ obecni na indywidualnej wizycie, aby wypetic formularze.
Informacje te zostana nastepnie przekazane do Dziatu Obstugi Pacjenta w celu zaplanowania wizyt.
Chociaz idealnie bytoby, gdyby kazdy pacjent uczestniczyt w tych sesjach informacyjnych, pacjenci,
ktdrzy nie moga w nich uczestniczy¢, powinni zosta¢ dodani do listy osob umawiajgcych sie na

indywidualne wizyty.


https://www.ilrc.org/red-cards

Rozszerzenie modelu: W zaleznosci od pojemnosci kazdej poradni, te sesje wprowadzajgce mogtyby by¢
reklamowane szerzej niz poprzez indywidualny system skierowan. Na przyktad jedna poradnia planuje

reklamowac te sesje w swoich poczekalniach, aby pacjenci mogli réwniez sami sie na nie zgtaszac.
Krok 2: Spotkanie Indywidualne

Planowanie: Indywidualne spotkania bedg ustalane przez Dziat Ustug dla Pacjentow (Patient Services).
Jesli dziecko ma dwoje zyjacych i aktywnie zaangazowanych rodzicéw, oboje rodzice musza byc¢ obecni
na wizycie, aby wypetni¢ formularze. Aby zmaksymalizowac zainteresowanie, zaleca sie jedno
spotkanie w celu przygotowania i sfinalizowania dokumentdéw. Dlatego przed kazdym spotkaniem Dziat
Ustug dla Pacjentow bedzie przypominac klientom o koniecznosci przyniesienia wszelkich posiadanych
dokumentow potwierdzajgcych (np. aktu matzenstwa, aktéw urodzenia dzieci, nakazéw deportacji dla
kazdego rodzica). Klient bedzie réowniez zachecany do przyprowadzenia na spotkanie planowanego

opiekuna zastepczego.

Opiekun Zastepczy/ Wyznaczony Przedstawiciel Prawny obecny na Spotkaniu: W miare mozliwosci

nalezy zachecac klientéw do przyprowadzania na spotkanie proponowanego opiekuna zastepczego.
Chociaz osoba ta nie musi podpisywac zadnych formularzy ani dla opiekuna zastepczego, ani dla
wyznaczonego petnomocnika podczas spotkania, petnomocnik bedzie mdgt wyjasnic proces i
odpowiedzie¢ na wszelkie pytania, jakie moga miec. Zapewnia to rowniez, ze opiekun zastepczy i/lub
wyznaczony petnomocnik bedzie mdgt zapisac zdjecia dokumentéw na swoim telefonie w nagtych

wypadkach.

Przebieg kazdego spotkania: Scenariusz dotaczony do zalgcznika.

Wyjasnij i podpisz umowe o ograniczonym zakresie reprezentacji i/lub braku
reprezentacii.
Wyjasnij poufnoseé.
Przejrzyj proces opieki zastepczej.
Omow wszelkie obawy rodzica lub wyznaczonego opiekuna
Zastepczego.
Podpisz formularz w obecnosci swiadkow.
Wyjasnij proces odwotania i oznacz formularz.
Omow plan opieki nad dzieckiem (numery telefonow alarmowych i wazne
informacje o dziecku).
Przejrzyj formularz petnomocnictwa.
Omow wszelkie obawy rodzica lub wyznaczonego opiekuna
zastepczego.
Podpisz formularze w obecnosci notariusza.
Zwolni] osobe trzecig (wyznaczonego opiekuna zastepczego lub
przedstawiciela prawnego) ze spotkania.
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swoim telefonem, aby utatwi¢ odnosnoseé.
Przeprowadz ograniczony wywiad prawny, aby zidentyfikowac wszelkie pilne
potrzeby i zapewni¢ skierowania.



Scenariusz (angielski | polski): Projekt scenariusza spotkania indywidualnego znajduje sie w zatgczniku
. Spotkania powinny zazwyczaj trwac okoto godziny, ale moga trwad dtuzej w zaleznosci od
uwzglednienia ograniczonej osoby dokonujgcej kontroli prawne;.

Ograniczony zakres reprezentacji (angielski | polski): Te poradnie sg nastawione na wspieranie

rodzicow w wypetnianiu wtasnych formularzy. Sg one zorganizowane w celu udzielania porad
prawnych, a nie petnowymiarowej reprezentacji prawnej. Praktycy maja obowiazek wyjasniania
klientom ograniczonego zakresu swojego zaangazowania i uzyskiwania ich $wiadomej zgody. Przyktad
formularza zrzeczenia sie znajduje sie w zatgczniku lll.

Formularze: Formularze znajduja sie w Pakiecie dotyczacym przygotowania rodziny (Family
Preparedness Packet) (angielski | polski).

Formularze opieki zastepczej: Wyznaczenie opiekuna zastepczego daje prawng mozliwos¢ opieki nad
dzieckiem, jesli rodzice nie moga tego zrobi¢. Rodzice moga wybra¢, kiedy to wyznaczenie wejdzie w
zycie (tj. w przypadku wypadku, Smierci, zatrzymania lub deportacji rodzica). Wyznaczenie trwa do
momentu, az rodzic bedzie mdgt ponownie zaopiekowac sie dzieckiem, lub przez rok, w zaleznosci od
tego, ktdry okres jest krotszy. Jesli opieka zastepcza bedzie musiata trwac dtuzej niz rok, opiekun bedzie
musiat udac sie do sadu spadkowego, aby uzyskac pozwolenie na petnienie funkcji ,tymczasowego
opiekuna”. Rodzice moga rowniez wyznaczyc rezerwowych opiekunow zastepczych, jesli chca.
Formularz zawiera réwniez miejsce na udzielenie upowaznienia innym osobom do odbierania dzieci ze
szkoty. Formularz nie musi by¢ poswiadczony notarialnie, ale musi zosta¢ podpisany przez dwdch
$wiadkow. Swiadkowie nie moga podpisywac formularza z zadnego innego powodu (tj. nie moga by¢
wyznaczonymi opiekunami zastepczymi). Kopie tego formularza nalezy dostarczy¢ do szkoty dziecka i
do gtéwnego dostawcy opieki zdrowotnej dziecka. Rodzic powinien rowniez zachowac kopie dla siebie i
przekazac oryginat opiekunowi zastepczemu. Pakiecie dotyczacym przygotowania rodziny znajduja sie
dwie wersje formularzy Opieki Zastepczej (Standby Guardianship): zestaw formularzy dla gospodarstw
domowych z dwojgiem rodzicow i zestaw formularzy dla rodzicéw samotnie wychowujacych dziecko.

Plan opieki nad dziecmi: Plan opieki nad dzie¢mi zawiera kluczowe informacje o dziecku, a takze wazne
numery telefondw. Jest on zaprojektowany, aby zapewni¢ opiekunowi rezerwowemu przeglad
harmonogramu dziecka. Formularz ten mozna wypetni¢ podczas wizyty lub przekazad rodzicowi do
wypetnienia pdzniej. Korzyscig z obecnosci proponowanego opiekuna zastepczego na spotkaniu jest
zapewnienie czasu na omowienie tego planu przez rodzica i opiekuna zastepczego.

Formularz petnomocnictwa prawnego: Formularz petnomocnictwa dotgczony do pakietu jest
formularzem, ktdéry podobnie wejdzie w zycie, jesli osoba zostanie zatrzymana lub deportowana. Klient
wyznaczy agenta, ktory bedzie dziatat w jego imieniu w takiej sytuacji w odniesieniu do jego
nieruchomosci, majatku osobistego, akcji i obligacji, towarow i opcji, bankéw i innych instytucji
finansowych, prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, ubezpieczen i rent, majatkdw i powiernictw,
roszczen i sporéw sgdowych, utrzymania osobistego i rodzinnego, swiadczen rzagdowych lub

wojskowych, plandw emerytalnych i podatkow. Jedli klient nie chce autoryzowac jednej z kategorii
(A-N), powinien wykresli¢ te kategorie na formularzu. Nasze formularze obejmuja rowniez prawo do

otrzymywania od dowolnego pracodawcy wszelkich naleznych klientowi wynagrodzen i dostep do



wiasnosci cyfrowej (co umozliwi wyznaczonemu agentowi dostep do haset do bankowosci
internetowej, medidw spotecznosciowych, elektronicznej dokumentacji medycznejiinnych spraw
elektronicznych). Przewidujemy, ze beda to szczegdlnie przydatne dodatki dla naszej klienteli. Klienci
powinni zostac poinstruowani, aby parafowa¢ dodatki, aby potwierdzi¢, Ze chcg, aby weszty w zycie.

Zazwyczaj klienci powinni wyznaczy¢ swojego matzonka jako petnomocnika. Kazdy rodzic musi
wypetnic¢ osobny formularz. Osoba moze réowniez wybrac osoby, ktére beda petic funkcje zastepczego
petnomocnika. Formularz petnomocnictwa musi by¢ poswiadczony notarialnie. Zaleca sie, aby w tym

celu w kazdym dniu kliniki obecny byt notariusz. Aby formularz zostat poswiadczony notarialnie, klient

musi przynies¢ ze soba dowod tozsamosci.

Formularz Wazne informacje dla mojego agenta: Ten formularz, podobnie jak plan opieki nad dzie¢mi,
zawiera informacje mocodawcy na temat jego zyczen dotyczacych agenta/wyznaczonego
przedstawiciela. Nalezy je przekazac osobie wyznaczonej jako agent..

Certyfikacja: Formularz certyfikacji nalezy przekazac klientom, ale nie bedzie wypetniany podczas
spotkania. Adwokaci powinni wyjasnic cel tego formularza. W przypadku zatrzymania, deportacji lub
Smierci agent moze musie¢ wypeic ten formularz, aby uzyskac dostep do Twoich danych bankowych.
Agent bedzie potrzebowat dwdch swiadkdw, ktorzy ukonczyli 18 lat, oraz notariusza lub adwokata do
podpisu formularza.

Swiadkowie i notariusz: Najlepiej, aby poradnia zapewnita wolontariuszy, ktérzy moga stuzy¢ jako

Swiadkowie i notariusza, ktory moze podpisac formularze podczas wszystkich spotkan tego dnia.

Istnieja jednak trzy ogolne podejscia, sposrdd ktorych poradnie moga wybierad:

e Zapewnienie wolontariuszy jako swiadkow i notariuszy na caty dzien kliniki. Osoba pomagajaca
w przygotowaniu materiatéw moze by¢ swiadkiem, podobnie jak ttumacz — nie moze to by¢
jednak osoba, ktdra réwniez podpisuje formularz (tj. klient lub osoba wyznaczona). Zaleca sie
rekrutacje wolontariuszy, ktdrzy s3 juz notariuszami. Jesli dostepne sg zasoby, kliniki moga
dofinansowac cztonka swojego personelu, aby zostat certyfikowanym notariuszem. Proces ten
trwa okoto tygodnia i kosztuje 120 USD. Dodatkowe informacje na temat procesu certyfikacji
notariuszy mozna znalez¢ na stronie

https://portal.ct.qgov/sots/business-services/notary/notary-public-licensing.

e Jedli poradnia nie jest w stanie zapewnic notariusza, klienci moga zostac skierowani do zasobow
notariuszy publicznych w poblizu. Ustawa Connecticut §3-95 ustala maksymalng optate za
ustugi notarialne w wysokosci 5 USD.

e Jako delegaci sadu, prawnicy moga sami podpisac formularz petnomocnictwa. Ostrzezenie: w

przesztosci niektore banki byty mniej otwarte na te podpisy niz formalny notariusz.


https://portal.ct.gov/sots/business-services/notary/notary-public-licensing

Odwotanie opieki zastepczej i petnomocnictwa: Jesli rodzic zdecyduje sie odwotac opieke zastepcza lub
petnomocnictwo, formularze odwotania w tym celu znajduja sie w pakiecie materiatow, ktore rodzic
powinien zabrac ze sobga. Jesli rodzic pdzniej bedzie chciat wyznaczy¢ nowego opiekuna

zastepczego/petnomocnika, powinien przejs¢ przez ten proces ponownie.

e Odwotanie opieki zastepczej: Rodzic moze podpisac ten formularz odwotania w dowolnym
momencie i uniewaznic pierwotne powotanie. Powinien zachowac to odwotanie wraz ze swoja
kopig formularzy opieki zastepczej. Powinien rowniez dostarczyc¢ podpisane odwotanie do
szkoty dziecka i podstawowego dostawcy opieki zdrowotne;. |

e Odwotanie petnomocnictwa:. Kopia powinna by¢ przechowywana wraz z poprzednim
formularzem petnomocnictwa i moze by¢ przekazana dowolnej instytucji finansowej jako

srodek ostroznosci.

Ograniczony Przeglad Ustug Prawnych

Chociaz poradne te nie beda wyposazone do

Mieletni Imigranc

obstugi innych potrzeb prawnych, moga stanowic
punkt kontaktowy dla skierowan w pilnych
przypadkach. Jesli bedzie to mozliwe, poradnia
powinna podziekowac i zwolnic
petnomocnika/opiekuna zastepczego ze
spotkania. Nastepnie powinna wyjasnic¢ klientowi

cel badania prawnego i zapytac, czy chce WizyUiT

kontynuowac.

Ograniczony przeglad prawny ma na celu zidentyfikowanie tylko kilku potencjalnych
nagtych/czasowych problemoéw prawnych. W przypadku zidentyfikowania problemu prawnego,
poradnia powinna udostepni¢ liste zasobow zwigzanych z konkretnym problemem, w tym zasoby pro
se i opcje mozliwej reprezentacji. Podczas gdy sciezki afirmatywne, takie jak pozytywne wnioski o wize
Ui T dla klientow, ktdrzy obecnie nie s3 na niczyim celowniku, moga nie by¢ wskazane w tym okresie,
klienci moga chcied przygotowac te wnioski defensywnie (np. zwracajac sie o uzyskanie raportéw

policyjnych). Nalezy zachecac klientéw do dalszego korzystania z tych zasobow.

Projekt scenariusza ograniczonego przegladu ustug prawnych i lista zrodet skierowan znajduja sie w

zatgczniku IV. Sg one rowniez dostepne online (angielski | polski).



Praktyczne Wskazdéwki dla Praktykow

Identyfikac] iekundw

zastepczych/petnomocnikéw: W miare

mozliwosci prawnicy powinni zachecac klientow do

wyznaczenia osoby posiadajgce] status prawny w
USA jako opiekuna zastepczegofpetnomocnika.
Jesli nie jest to mozliwe, prawnik powinien
wyjasnic potencjalng potrzebe zidentyfikowania
dodatkowych zastepczych wyznaczen w
przypadku, gdy pierwotnie wybrana osoba

zostanie rowniez_zatrzymana lub deportowana

Numer A i status: Zasadniczo pomocne jest
upewnienie sie, ze wszyscy klienci znaja swoj
numer A. Numer ten mozna zazwyczaj znalezé w
dowolnej dokumentacji USCIS, jaka posiada dana
osoba. Osoba, ktora ma swoj numer A, moze
uzyskac dostep do informacji o swoim statusie
telefonicznie pod numerem 1({8oo) Bg8-7180 lub
online pod adresem

https://acis.eoir.justice.gov/en/.

Drugi rodzic ni n wyrazenia z

znaczenie: Istnieje prawdopodobienstwo, ze

klienci nie beda mogli uzyskac zgody ed drugiego rodzica dziecka z powodu (1) Smierci, (2) zatrzymania

lub deportacji lub (3) nigdy niecbecnego w zyciu dziecka. Dokumentacja tej nieobecnosci moze mied

kluczowe znaczenie dla utrzymania wyznaczenia zastepczego nawet bez zqody. Jedli to mozliwe, w

przypadku smierci rodzic powinien dostarczyc akt zgonu. W przypadku zatrzymania lub deportacji, nakaz

deportacji moze byc przydatna dokumentacja. Jesli rodzic nigdy nie byt obecny w zyciu dziecka, nalezy

dotaczyc akt urodzenia bez drugiego rodzica. Istnieje rowniez mozliwose, ze ta dokumentacja nie bedzie

dostepna. Nawet bez zgody lub dokumentacji nalezy wypeic formularz opieki zastepcze|. Madal

zapewniaja one sadowi, szkole i dostawcy ustug opieki zdrowotnej wglad w zyczenia rodzica dotyczace

dziecka. Do formularzy dodano miejsce, aby wyjasni¢ indywidualne okolicznosci.

Dokumentacja: Poradnia nie powinna

przechowywac kopii dokumentow, z wyjatkiem
zrzeczenia sie ograniczonego zakresu
reprezentacji. Klient powinien przekazac
oryginaty wyznaczonemu opiekunowi
zastepczemu/wyznaczonemu petnomocnikowi.
Powinien on zachowac kopie dla siebie |
przekazac kopie szkole dziecka i podstawowemu
dostawcy opieki zdrowotnej. Dokumenty
powinny byc przechowywane w bezpiecznym
miejscu. Dziecko i opiekun zastepczy powinni
wiedziec, jak znalez¢ dokumenty w nagtych

wypadkach.

Kopia elektroniczna: Przed wyjazdem opiekun

zastepczy[petnomacnik i rodzic powinni réwniez
zrobic zdjecia dokumentdw i zapisac je w
bezpiecznym miejscu na swoirmn telefonie. Dzigki
temu w naghych wypadkach istnieje
prawdopodobieristwo, ze osoba upowazniona

bedzie miata kopie pod reka.




Zatacznik I: Prezentacja Wprowadzajgca i Scenariusz

Zarys prezentacji sesji informacyjne;j
Przed prezentacjq, upewnij sie, ze posiadasz:

Ekran do wyswietlenia PowerPoint
Ttumacza, lub osobe moéwigcq po polsku
Wydrukowane pakiety informacyjne gotowe do rozdania

Jesli to mozliwe, czerwone karty ILRC (o ktére mozna bezptatnie poprosic online)

Family Preparedness
Planning Information
Session s

S f -

o B8
L INg(

Z

- e

HAVEN Medical Legal Partnerships
Spring 2025

Witam wszystkich na sesji informacyjne;j.

a. kresl oczekiwania czasowe: Zajmie to 15-20 minut i bedziemy mie¢ czas na kilka pytan.

b. Zapytaj, czy kto$ woli inny jezyk. Standardowa sesja bedzie prowadzona w jezyku
hiszpanskim.

c. Przypomnij, ze bedzie to sesja ogdlna i kazdy bedzie miat mozliwos¢ zapisania sie na
bezptatne spotkanie indywidualne. Bedziemy mogli odpowiedzie¢ na pytania
dotyczace ich konkretnych okolicznosci podczas sesji indywidualnej, ale nie podczas
sesji grupowej.
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Today,
we will
cover...

Know Your Rights Information
Who Family Preparedness is For
What Family Preparedness Does

The Documents
Next Steps ‘

Dzisiaj omowimy...

a. Informacje o Znajomosci Swoich Praw

Dla kogo jest Przygotowanie Rodziny (Family Preparedness)
Czym zajmuje sie Family Preparedness

Dokumenty

Nastepne kroki

m o 0 o

'.n

LI

Jestesmy studentami prawa, nie prawnikami, ale pracujemy

Prosze pamietac

pod okiem prawnika. Dzisiaj mamy nadzieje przekazac Ci
informacje, ktore pomoga Ci zrozumiec Twoje opcje dotyczace

planowania przygotowania rodziny

Prosze zwrdci¢ uwage [pomin ten krok/edytuj ten krok, aby doktadnie przedstawic

zaangazowanie prawnika w poradni

a. Jestedmy ____, nie prawnikami, ale pracujemy pod nadzorem prawnika. Dzisiaj mamy
nadzieje przekazac Ci informacje, ktére pomoga Ci zrozumie¢ Twoje opcje dotyczace
planowania przygotowania rodziny.

12



IV.

Know Your Rights: What do I do if ICE talks to me?

1. Stay calm.
2. Do not answer any questions.
3. Do not sign anything without speaking to a lawyer. You have a rlght to

see a lawyer.

Do not consent to a search unless they have a warrant.

If you’re at home, do not open the door unless they have a warrant.
If you’re in public, ask if you can leave. If they say yes, then leave.

NS e

You have a right to record and take pictures.

Znaj swoje prawa: Co mam zrobi¢, jesli ICE bedzie ze mna rozmawiac?

Uwaga Jesli masz Czerwone Karty, powiedz publicznosci, ze zostang one rozdane na koniec

wraz z przypomnieniami..

a.

Zachowaj spokdj: niezaleznie od tego, gdzie zatrzyma cie ICE, wazne jest, aby zrobic
wszystko, co mozesz, aby zachowac spokdj. Ucieczka i przeciwstawianie sie
zatrzymaniu byty w przesztosci postrzegane jako przyznanie sie do winy.

Nie odpowiadaj na zadne pytania: zachowaj milczenie i powiedz funkcjonariuszowi, ze
decydujesz sie zachowac milczenie. Mozesz rowniez powiedzie¢, ze nie bedziesz mowié
bez obecnosci prawnika. Jesli zaczniesz mowic, nie ktam.

Nie podpisuj niczego przed rozmowa z prawnikiem.

Nie wyrazaj zgody na przeszukanie, chyba ze maja nakaz: zwrd¢ uwage, ze nastepny
slajd pokaze wazny nakaz. Jest podpisany przez sedziego, datowany i wydany przez
sad.

Jesli jestes w domu, nie otwieraj drzwi, chyba ze majag nakaz: zwrd¢ uwage, ze nie
powinni otwierac drzwi, gdy pytaja, czy funkcjonariusz ma nakaz. MOw przez drzwi i
popros, aby wsuneli nakaz/dokument przez szpare pod drzwiami.

Jesli jestes w miejscu publicznym, zapytaj, czy mozesz odejsc. Jesli powiedzy, ze tak, to
odejdz: Przepraszam. Czy moge odejs¢? (Excuse me. Am | free to go?)

Masz prawo do nagrywania i robienia zdjec. Jezeli zdecydujesz sie skorzystac z tego
prawa, powiadom o tym funkcjonariusza.
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This is a judicial search warrant. It DOES authorize agents to enter your home.
AO93 (Rev. 12409 Sewsh e Sessure Wi

UNITED STATES DISTRICT COURT= Issued by a COURT

Example of a

Eastemn District of Catlfornia

. 16 the Matter of the Search of y
ity describe the preperty 1 be seareed )

valld warran e i
540 Oak Avenue, )
s, Caklomia 95616 }

SEARCH AND SEIZURE WARRANT

To:  Any auihorized law enforcemont officer 211-SW-0161EFB
An appication by » federsl taw enforcement officer of an somey fox the Bavsmment mquests the search
of the following person of property locied inthe ___EASTERN Distric cauEQRNIA_

Cuereify che, or dexcrive the. 10 b morehhed ol g1 icx
SR ATTACHMENT A ATTACHED HERETO ARD INCORPORATED BY REFERENCE

Read attachments to make sure they are regarding YOU and YOUR address, not someone clsc’s.
The person or property to be scarched, described bave, is belicved (0 Concesl (il the ixrson or describe the

Broperty 1 de seieedy.
SEE ATTACHEMNT B. ATT/ AND ey

| find Uit the aMidavii(s), o sny recorded tesimony, establlsh probable causs w sexrch and selaz the person of
propery. for warrant, not
Fthiy days
YOU ARE before — P

e T
O inthe daytime 6:00 a.m.1010p.m. O atany lime in the day or night s | fiod raasonabic cause has been
established.

Unless dclayednotice Is authorized below. you must hve a copy of the warrant and areceip! for the property
taken (o the per30n fram whom. of from whase prémiscs, the property was taken, or leave the copy and Teociptat the
place where the property was taken.
e officr exeeuting s warraet, or an offcer poesent during the exccutlon of the warmws. must prepare n
nventory as seaeied by o andh rornU, v 1y orioas ool ey o Upoed St Magiatrate Judge

==
1 tind that immediste noti fication may have an adversa rosult listed in 18 U.S.C. § 2705 (except for delay
of trial). and muthorlxe the officer executing this warrant 10 defay natice (o the person who, or whese property, will be.
searched o scized (chect the upproprms box)  Offor days fmov 5 ascned 300
Ounlll, the facts justifylig, the later specific date of

Datc and time issvod: Signed by a JUDGE.
- /ﬂ oo »f—M

City and state:  SACRAMENTQ GAIIEORMIA. EOMUND F. BRENNAN, LS, MAGISTRATE JUDGE
Printed name and tile

Przyktad waznego nakazu

a. Uwaga: Wydany przez sad

b. Uwaga: Oznaczony niedawna data

¢. Uwaga: Podpisany przez sedziego

d. Uwaga: jest napisane “nakaz” (*warrant”)

Who is Family Preparedness For?

1. You have children

2. Both parents are available for signing OR your child
has only one legal parent

3. You know who you would want to care for your

children

Dla kogo jest Przygotowanie Rodziny (Family Preparedness)?

a. Masz dzieci: sg to rozlegte informacje! Jesli jestes gtownym opiekunem, jesli jestes
wymieniony/a akcie urodzenia lub jesli nie jestes legalnym rodzicem, kazda osoba,
ktdra funkcjonalnie lub prawnie jest rodzicem dziecka, powinna by¢ czescia tego
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procesu. Jesli jestes legalnym rodzicem, porozmawiamy z Tobg o tym, jakie s3 Twoje
najlepsze kolejne kroki indywidualnie.

Oboje rodzice sg dostepni do podpisania lub Twoje dziecko ma tylko jednego prawnego
rodzica: Aby podejmowac wazne decyzje dotyczace dziecka, potrzebujesz podpisow
obojga rodzicow. Jedli drugi rodzic nie zyje, potrzebujemy kopii aktu zgonu. Jesli drugi
rodzic nigdy nie byt w akcie urodzenia, potrzebujemy kopii aktu urodzenia. Jesli drugi
rodzic jest niedostepny z jakiegokolwiek innego powodu lub dokumenty nie s3
dostepne, nadal wypetnimy te formularze za Ciebie. Odnotujemy Twoje okolicznosci w
formularzu, ale moga wystapic problemy z egzekwowaniem formularza.

Wiesz, kogo chciatbys wyznaczy¢, aby opiekowat sie Twoimi dzie¢mi

Uwaga: Podamy szczegdtowe informacje na temat tych okolicznosci podczas naszego
indywidualnego spotkania z Tobg.

What does Family
Preparedness do? ~N

VII. Czym zajmuje sie Family Preparedness?: Nalezy pamietac, ze naszym zdaniem kazdy, kto

ma dziecko, skorzystatby na wdrozeniu tego planu.

m WITHOUT Family Preparedness WITH Family Preparedness @

1. There is no plan 1. Everyone knows what to do

2. Children are taken by the state 2. Children go to the designated standby

3. It can take weeks or months for relatives guardian chosen by the parent
to get the children back immediately

4. Nobody can access the parent’s bank 3. The designated guardian can take the
accounts to pay rent or keep up with children to the doctor and to school
other expenses 4. The designated power of attorney can

5. Ifafriend or relative gets the kids, they take money out of the parent’s bank
cannot take the children to the doctor or account to feed and take care of the
to school children

If a parent/ both parents become(s) unavailable...




VIIl.  Jeslirodzic/oboje rodzice stang sie niedostepi...
Uwaga: Niedostepnosc¢ moze byc¢ spowodowana przez cokolwiek. Jesli ulegniesz wypadkowi
samochodowemu lub zostaniesz zabrany do szpitala, moze to spowodowac niedostepnosc.
Smier¢, aresztowanie, uwiezienie, zatrzymanie i deportacja to réwniez czeste powody, dla
ktorych rodzice nie mogq skontaktowac sie ze swoimi dzie¢mi.

a. BezPrzygotowania Rodziny (Family Preparedness)
i. Nie ma planu
ii. Dzieci moga zostac zabrane przez panstwo
iii. ~Odzyskanie dzieci przez krewnych moze zajgc tygodnie lub miesigce
iv. Nikt nie ma dostepu do kont bankowych rodzicéw, aby zaptaci¢ czynsz lub
pokry¢ inne wydatki

v. jesliprzyjaciel lub krewny zabierze dzieci, zanim wigczy sie panstwo, nie moga

zabrac ich do lekarza ani do szkoty
b. Z Przygotowaniem Rodziny (Family Preparedness)

i. Wszyscy wiedzg, co robic: dziecko wie, gdzie znalez¢ dokumenty i do kogo
zadzwonic. Opiekun zastepczy ma instrukcje i moze kontynuowac tam, gdzie
skonczytes. Rodzic wie, ze jego dzieci s3 pod opieka.

ii. Dzieci natychmiast trafiaja do wyznaczonego opiekuna zastepczego
wybranego przez rodzica.

iii. ~Wyznaczony opiekun moze zabrac dzieci do lekarza i do szkoty.
iv. Wyznaczony agent moze pobra¢ pienigdze z konta bankowego rodzica, aby
wyzywic i zaopiekowac sie dziecmi.
Uwaga: Jesli prawo wejdzie w Zycie, opiekun zastepczy bedzie musiat odnowi¢ umowe po 1

roku. Poinformuj swojego opiekuna zastepczego, ze jesli kiedykolwiek skorzysta z pakietu
Family Preparedness Packet, musi podjqgc kroki prawne, aby przejgc i utrzymac opieke.

The 1. Power of Attorney
2. Standby Guardianship

Documents .
3. Information about your

children
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IX.

Dokumenty

a. Petnomocnictwo: dokument prawny, ktéra pomaga komus korzystac z twoich
pieniedzy

b. Opieka zastepcza: forma prawna, ktéra pomaga komus zaopiekowac sie twoimi
dzie¢mi

¢. nformacje o Twoich dzieciach: nieoficjalny formularz, ktéry pomoze opiekunowi
zastepczemu opiekowac sie Twoimi dziecmi

CONNECTICUT SPRINGING STATUTORY GENERAL POWER OF ATTORNEY

Notice: The powers granted by this d are broad and sweeping. They are defined
in the Connecticut Uniform Power of Attorney Act, which expressly permits the use of any

Power of Attomey other o different form of power of attorney desired by the parties concerned. The grantor

of any power of attorney or the agent may make application to a court of probate for an
ing as provided in ion (d) of section 45a-175, of the general statutes. This
power of attorney does not authorize the agent to make health care decisions for you.

A power of attorney allows Know All Persons by These Presents, which are intended to constitute a GENERAL POWER OF

ATTORNEY pursuant to the Connecticut Uniform Power of Attorney Act:

an agent to act as you if a Thatl, ot

condition has been met. D dohereby appoint of
TOACT

An agent is the person you

First: In my name, place and stcad in any way which I myself could do, if I were personally
. present, with respect to the following matters as cach of them is defined in the Connecticut
des1gnate. Uniform Power of Attorney Act to the extent that T am permitted by law to act through an agent:

(Strike out and initial in the opposite box any one or more of the subdivisions as to which the

rincipal does NOT desire to give the agent authority. The elimination of any one or more of
You can choose what you Sbdtvisions (4) o (), nclusve, shall i el A o d
subdivision (N).)
want to let them do for P —
(B)  Tangible personal property:
you. (C)  Stocks and bonds;

(D)  Commodities and options;

(E)  Banks and other financial institutions;
(F)  Operation of entity or business;

(G)  Insurance and annuities;

Petnomocnictwo
a. Petnomocnictwo pozwala petnomocnikowi dziata¢ w Twoim imieniu, jezeli spetniony
jest okreslony warunek
b. Agentem jest osoba, ktora wyznaczasz
¢. Kim jest dobry agent? Osoba, ktdrej:
i. Ufasz, dajac dostep do swojego konta bankowego, podatkéw, samochodu itp.
(Czy zostawitbys im swojg karte kredytowa?)

ii. Ufasz, ze zapewni Twoim dzieciom byt finansowy (zakupi odpowiednia ilos¢
jedzenia, zaptaci czynsz na czas itp.)

ii. Jest wysoce odpowiedzialna; chciatbys, aby ta osoba Cie reprezentowata w
banku

iv. Posiada staty dochdd, stabilne zycie, status imigracyjny

d. Mozesz decydowac o tym, w czym bedziesz potrzebowac jego/jej pomocy
i. Przeczytaj przyktady z listy po prawej stronie

ii. Nalezy pamietac, ze najbardziej podstawowe kwestie to dostep do konta
bankowego, ptacenie czynszu i korzystanie z samochodu.

iii. Nalezy pamietac, ze agenci moga uzyskiwac dostep do srodkow wytacznie w
celach, ktdre okreslisz. Nie moga kupic sobie prezentéw za twoje pienigdze
tylko dlatego, ze s3 twoimi agentami i warunek zostat spetniony.

e. Do sporzadzenia aktu potrzebny jest notariusz.

f Nalezy pamieta¢, ze na koricu pakietu znajduje sie formularz odwotania. Jesli zdecyduja
sie na odwotanie, beda musieli ponownie uzyskac notarialne potwierdzenie.

g. Nalezy pamietac, ze kopie petnomocnictwa nalezy przekazac bankowi i innym
instytucjom, z ktérymi agent bedzie miat kontakt.
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The Power of Attorney Condition in Our Document

Sixth: EFFECTIVE DATE AND TERMINATION

This Power of Attorney shall take effect if my agent determines that I am incapable of managing
my affairs due to my incapacity because I am (i) Missing; (i1) Detained, including incarcerated in
a penal system; or (iii) Outside the United States and unable to return.

Xl. Warunek petnomocnictwa w naszym dokumencie
i. przeczytajw catosci: Petnomocnictwo wejdzie w zycie, jesli mdj petnomocnik

uzna, ze nie jestem w stanie zarzgdzac swoimi sprawami z powodu mojej
niezdolnosci, poniewaz zaginatem, jestem zatrzymany lub przebywam poza
Stanami Zjednoczonymi i nie moge wrocic

ii. W jezyku potocznym: Jesli zaginates, zostates zatrzymany lub deportowany,
twdj agent moze podjac decyzje o jego wykorzystaniu. Jezeli te warunki nie
zostana spetnione, agent nie bedzie mogt uzyskac dostepu do Twoich rzeczy.

iii. Nalezy pamieta¢, ze mocodawca (rodzic) nigdy nie traci dostepu do swoich
kont bankowych. Petnomocnictwo po prostu dodaje kolejng osobe. Nie
zastepuje ono Twojej zdolnosci do robienia tego, co moze zrobic agent.

DESIGNATION OF STANDBY GUARDIAN STATE OF CONNECTICUT
St andby [ of Connecticut, appoint
. . (Parent) (Address)
Guardianship o« ——————
(Standby Guardian’s name) (Street/City/State)
. (date of birth:. )
A standby guardian (s Name)
. (date of birth:. )
cares for your child G Name)
(date of birth: )
and can make s amel
me d ICa I an d This guardianship will take effect when one of the following events happens (check all that apply):
ed u Catl O n al d e CI S |O n S (@) I am detained or deported by any United States immigration or customs authority, or by any state
. or federal law enforcement authorities.
for your child. O e ndthe sandy gadin s copyofmy death ceticte
(@) Other event (specify):

The other parent of my child or children named above is:

L /m\ m

XIl. Opieka zastepcza

a. Opiekun zastepczy opiekuje sie Twoim dzieckiem i moze podejmowac decyzje
medyczne i edukacyjne z nim zwigzane
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b. Opisz rdzne czesci formularza widocznego na slajdzie.
c. Zwrdc uwage, ze potrzebujemy imienia i nazwiska opiekuna zastepczego oraz jego
adresu, ale nie jego podpisu.
d. Zwrdc uwage, ze potrzebujemy podpisu drugiego rodzica, ale obejdziemy to, jesli
bedzie to niemozliwe.
e. Wymaga to dwoch swiadkow, ale nie notariusza
Zwroc uwage, ze dotgczymy formularz odwotania z tytu. Jesli chca odwotac, musza go
wypetni¢ ze Swiadkami i przekazac¢ kazdemu, komu dali pierwszy formularz.
g. Kto jest dobrym opiekunem zastepczym? Ktos, komu:
i. Ktos, komu mozesz powierzyc¢ codzienng opieke nad swoimi dzie¢mi
(dyscyplina, pora snu, gotowanie itp.)
ii. Kto$, komu mozesz powierzy¢ dzieci w waznych momentach (nagte wypadki
medyczne, decyzje edukacyjne itp.)
ii. Kto$, kto zna dobrze Twoje dzieci
iv. Ktos, kogo Twoje dzieci lubia
v. Ma stabilne zycie, dochdd, status imigracyjny itp.
vi. Jest bardzo odpowiedzialny

Information about your children .5 . =s <

This is a non-legal document that will help your standby
guardian take care of your children. It asks for you to state:

1. Important information about your child, like their doctor, their teacher, their
school, their allergies, their health insurance, etc.

Emergency numbers and important contact information

The contact information of other medical providers, like dentists

The rules the child lives by

Your child’s favorite foods, allergies, and foods they do and do not eat

S

Your child’s weekly schedule

Xlll.  Informacje o Twoich dzieciach: To nie-prawny formularz, ktéry pomoze osobie, ktora wcieli
sie w role opiekuna Twojego dziecka. To bardzo praktyczna i wazna cze$¢ pakietu.
a. Tonie-prawny dokument, ktéry pomoze Twojemu opiekunowi zastepczemu
zaopiekowac sie Twoimi dziec¢mi. Prosi sie w nim Ciebie o podanie:
i. Waznych informacje o Twoim dziecku, takie jak lekarz, nauczyciel, szkota, stan
zdrowia, ubezpieczenie zdrowotne i innych
ii. Numerdow alarmowych | waznych danych kontaktowych
iii. ~Danych kontaktowych innych dostawcdéw ustug medycznych, takich jak
dentysci
iv. Zasad, ktorych dziecko przestrzega
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v. Ulubionych potraw Twojego dziecka, alergii oraz potrawy, ktore dziecko je, a
ktorych nie
vi. Tygodniowego harmonogramu Twojego dziecka.
Uwaga: to wiekszosc prac przygotowawczych, ktére mozna wykonac bez nas.

Next Steps

We provide all of this document drafting for free.
If you want to proceed, these are the next steps:

1. Sign up for an appointment at the end of this meeting (come to the front)
2. Prepare for your next appointment by:
a. Preparing documents
b. Deciding who you want to name as standby guardian and agent
c. Speaking to your standby guardian and your agent
3. Come back for your appointment
a. Talk over the documents
b. Ifready, sign documents with witnesses. If not ready, then come back for a second
appointment.

XIV.  Nastepne kroki [Edytuj zgodnie z modelem poradni]
a. Zapewniamy bezptatne sporzadzenie wszystkich tych dokumentow. Nalezy pamietac,
ze bedziemy mied réwniez swiadkow i notariusza.
b. Jesli chcesz kontynuowac, oto kolejne kroki:
i. Zarejestruj sie na spotkanie indywidualne pod koniec tego spotkania
ii. Przygotuj sie na kolejne spotkanie, wykonujac nastepujace czynnosci
1. Przygotuj dokumenty
2. Podejmij decyzje, kogo chcesz mianowac opiekunem zastepczym i
agentem
3. Porozmawiaj ze swoim opiekunem zastepczym i agentem. Nalezy
pamietac, ze wazne jest, aby porozmawiac z nimi, aby upewnic sie, ze
sg gotowi wzigc na siebie te odpowiedzialnos¢. Chociaz nie muszg
podpisywac formularzy, powinni wiedzie¢, ze s czescig tego planu, aby
mogli pomodc w razie potrzeby.
Uwaga: Omdwimy to bardziej szczegétowo na nastepnym slajdzie..

iii. Wrdc na spotkanie: Przyprowadz drugiego prawnego rodzica (konieczne) i
wybranego przez siebie opiekuna zastepczego/agenta (bardzo zalecane, ale
niekonieczne)

1. Omodw dokumenty
2. Jeslijestes gotowy, podpisz dokumenty ze Swiadkami i notariuszem.
Jesli nie jestes gotowy, przyjdz ponownie na drugie spotkanie
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XV.

Specifically, please prepare for your appointment by bringing:

1. Documents relating to children: medical information
(health insurance, medication list), passports, birth
certificates, registry of birth

2. Documents relating to parents: marriage license, a o
A-number/ any immigration documents, driver’s license/
ID, Social Security Card or ITIN number, anything else
you can think of

3. Decide on your guardian and have their complete legal
name and address
Write down medical care instructions

5. Gather emergency contacts

W szczegodlnosci przygotuj sie na indywidualne spotkanie, przynoszac:

a.
b.

Dokumenty dotyczace dzieci: informacje medyczne, paszporty, akty urodzenia
Dokumenty dotyczace rodzicdw: licencja matzenska, numer A, dowdd osobisty, numer
SSN, dokumenty rozwodowe, akty zgonu

Wybierz swojego opiekuna/agenta i przygotuj jego petne imie i nazwisko oraz adres.
Pamietaj, ze opiekun/agent nie musi by¢ obecny, ale zdecydowanie zalecamy to na
indywidualne spotkanie, abysmy mogli wyjasni¢ im proces i odpowiedzie¢ naich
pytania. Pamietaj, ze agent i opiekun moga by¢ réoznymi osobami i powinni
zdecydowac, kogo chcg, na podstawie wymaganych od kazdej z nich umiejetnosci.
Pamietaj, ze powinni wybrac osoby o stabilnym statusie imigracyjnym, jesli to mozliwe,
aby plan awaryjny dla dziecka byt stabilny.

Zapisz instrukcje dotyczace opieki medycznej i lekéw: chcemy mie¢ pewnos¢, ze ta
czesc jest doktadna

Zbierz dane kontaktowe w nagtych wypadkach: numery telefondw szkoty, lekarzy,
specjalistow, ktorzy pracuja z Twoim dzieckiem

After all the documents are prepared, please:

1. Give a copy to your guardian and
agent. Explain to them again what they
have agreed to do. Remind them that, if
they begin serving as guardian and
agent, they must fill out extra forms.
Give a copy to your child’s school.

Give a copy to your child’s dector.

NN

Keep a copy at home, and tell your
children what it is and what it is for
without scaring them.
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XVI. Po przygotowaniu wszystkich dokumentow, prosimy:
Uwaga: Zapewnij uczestnikow, ze nie ma sie czym martwic na razie, a przypomng sobie o tym

podczas ostatniej wizyty, po podpisaniu wszystkiego.

a. przekaz kopie swojemu opiekunowi i agentowi. Wyjasnij im ponownie, na co sie
zgodzili. Przypomnij im, ze jesli zaczng petnic funkcje opiekuna i agenta, musza
wypetic¢ dodatkowe formularze. Pamietaj, ze moga skontaktowac sie z naszg
poradnig, jesli bedg mieli pytania na ten temat.

b. Przekaz kopie do szkoty swojego dziecka.: Dzieki temu, jesli opiekun przyjdzie odebrac
dzieci, nie bedzie zadnych opodznien.

c. Przekaz kopie lekarzowi swojego dziecka: W ten sposdéb bedzie mogt przyjac dziecko i
zwrdcic je opiekunowi.

d. Zachowaj kopie w domu i powiedz dzieciom, co to jest i do czego stuzy, nie straszac ich:
Dostosuj te rozmowe do wieku i mozliwosci swojego dziecka. Ogolnie rzecz biorac,
mozesz powiedzie¢, ze masz dokumenty, aby upewni¢ sie, ze dzieci bedg pod opieka,
nawet jesli nie bedziesz dostepny, np. jesli jestes w szpitalu. Powiedz im, gdzie ich
znalez¢ i do kogo zadzwoni, jesli bedg sie martwic.

Any questions?

XVIl.  Jakie$ pytania?
Uwaga: Przypomnij grupie, zZe nie bedziesz teraz odpowiadac na pytania dotyczqce

indywidualnych okolicznosci, ale zaproponuj wyjasnienie dowolnej czesci dokumentdw,

procesu lub korzysci.

Uwaga: Zdecyduj, czy zostawic adres e-mail na ostatnim slajdzie, na wypadek gdyby ktos miat dodatkowe

pytania
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Zatacznik Il: Scenariusz Spotkania Indywidualnego
Dziekujemy kancelarii New Haven Legal Assistance za przygotowanie tego scenariusza, ktdry zostat dostosowany do

zmienionego model..
Scenariusz dla Prawnikow
Formularze Opieki Zastepczej i Petnomocnictwa
Uwaga: Jesli wspotpracujesz z ttumaczem, zawsze réb przerwe, aby ttumacz mogt przettumaczyc.

Wprowadzenie

e Nazywam sie i jestem wolontariuszem, prawnikiem/przedstawicielem
prawnym.

e Mito mi poznac Ciebie (i Twojg rodzine).

e Tojest , wolontariusz, ttumacz. [Pozwdl ttumaczowi sie przedstawic.]

e Jaksie masz?

e Bedziemy omawiac szereg skomplikowanych zagadnien prawnych i mamy nadzieje, ze

bedziesz zadawac pytania, kiedy tylko bedziesz je miec.

e Niektdre dokumenty, ktore mozesz podpisa¢, wymagajg ode mnie potwierdzenia, ze masz przy
sobie dokument tozsamosci.

e (zy przyniostes ze sobg dokument tozsamosci?

e (Czy moge go zobaczy¢?

o [Jesli klient zapomniat swojego dokumentu tozsamosci, zapytaj, czy mogtby wrdcic do domu, wzigc
dokument tozsamosci i przyniesc go z powrotem do poradni przed kontynuowaniem. W
przeciwnym razie notariusz lub adwokat nie moze potwierdzi¢ podpisu klienta jako delegat sqdu
wyzszej instancji w przypadku formularzy petnomocnictwa.]

Poufnosc i Zrzeczenie

e Wszystko, o czym rozmawiamy, jest poufne.

® Mozesz podzieli¢ sie tym, o czym rozmawialismy, z innymi, jesli chcesz, ale ja nie podziele sie
niczym, co mi powiesz.

e Jak wspomniatem wczesniej, jestem adwokatem-wolontariuszem.

e W przypadku tej poradni jestes klientem i moim przez czas, kiedy jestesmy
razem.

e Innymi stowy, jest to ograniczone przedstawicielstwo, tylko na dzis, i ani , ani
ja nie bedziemy Cie reprezentowac po dzisiejszym dniu.

° przygotowato to zrzeczenie, abys mdgt je podpisac.

e Potwierdza ono, ze rozumiesz ograniczony charakter naszego przedstawicielstwa. [Zostato
przettumaczone na jezyk polski.]

® Przeczytajzrzeczenie, a nastepnie podpisz je.

e To jedyny dokument, ktorego nie zabierzesz dzisiaj do domu. Bedzie przechowywany przez

e Jedli po spotkaniu bedziesz miat pytania, zadzwon do
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Wprowadzenie do formularzy

Zachowasz wszystkie formularze, ktore dzis przepracujemy. Ponownie, jedynym formularzem,
ktory zachowamy, jest formularz zrzeczenia sig, ktory wiasnie podpisates.

e Dzisiaj mamy dwa oddzielne formularze prawne.

e Jeden jest dla twoich dzieci.

e Jeden jest dla twojego majatku i finansdow.

* Przydatoby sie nam dowiedziec troche wiecej o twojej rodzinie.

e lle masz dzieci?

* Prosze przeliterowac ich imiona i poda¢ mi daty urodzenia.

¢ Czy osoby niepetnoletnie urodzity sie w Stanach Zjednoczonych?

Formularz wyznaczenia opiekuna zastepczego

Wprowadzenie

[Jesli dotyczy] Dziekujemy za przyprowadzenie na te sesje proponowanego opiekuna
zastepczego. Jest to wazne, poniewaz pozwala mu to rowniez zrozumie¢ odpowiedzialnos¢,
jaka podejmuje, i omowic z Tobg plan opieki nad dzie¢mi.

Ten formularz wyznacza osobe, ktora bedzie dziata¢ w Twoim imieniu i zaopiekuje sie Twoimi
matoletnimi dzie¢mi w przypadku zatrzymania lub deportacji lub Twojej Smierci.

Osoba, ktorg wyznaczysz, bedzie miata te wtadze tylko przez rok.

Po uptywie roku opiekun bedzie musiat uda¢ sie do sgdu spadkowego, aby uzyska¢ pozwolenie
na bycie ,tymczasowym opiekunem”, co potrwa dtuzej.

Osoba, ktorg wyznaczysz, bedzie zajmowac Twoje miejsce jako rodzic Twojego dziecka przez
ten okres jednego roku.

Wazne jest, aby poinformowac osobe, ktorg wybierzesz, ze bedzie miata takie same obowigzki,
jak Ty, w zakresie zapewnienia dziecku srodkéw finansowych.

przygotowat podsumowanie dokumentu [w jezyku angielskim i

polskim].

Przeczytaj to podsumowanie i daj mi zna¢, jesli masz jakies pytania.

Jesli chcesz kontynuowac wyznaczanie opiekuna zastepczego, wypetnijmy formularz razem.
[Jesli obecni sg dwaj dorosli]: czy oboje jestescie prawnymi rodzicami dziecka (dzieci)? Czy
oboje wyrazacie zgode na to, aby ta sama osoba byta opiekunem? [Jesli tak, przejdz do
formularzy dla obojga rodzicéw].

[Jesli obecny jest tylko jeden rodzic]: czy drugi rodzic jest zaangazowany (w zycie
dziecka/dzieci)?

o [Jeslitak]: Aby wypetnic formularze, bedziesz potrzebowac zgody i podpisu drugiego
rodzica. Jesli zostaniesz zatrzymany lub deportowany, Twoje dzieci pozostana z drugim
prawnym rodzicem. W przypadku, gdy oboje rodzice nie bedg w stanie opiekowac sie
dziec¢mi, ten dokument wskaze osobe, ktora bedzie sie nimi opiekowac. Mozemy
wypetic¢ formularze dzisiaj, ale bedziesz musiat zabrac pakiet do podpisania przez
drugiego rodzica w obecnosci dwoch swiadkow.

= [Jeslirodzic A nie chce, aby dzieci trafity do drugiego prawnego rodzica B w
przypadku, gdy rodzic A jest narazony na zdarzenie wyzwalajace] Jesli chcesz,
aby Twoje dzieci trafity do innej osoby niz ich drugi rodzic, jesli zostaniesz
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zatrzymany, deportowany lub umrzesz, drugi rodzic musi wyrazic¢ zgode na
takie oznaczenie. Zaznaczymy te wyjatkowa okolicznos¢ na formularzach w
sekgji ,inne”. Wypetnimy te formularze tak bardzo, jak to mozliwe, ale wtedy
bedziesz musiat przyniesc formularze do wypetnienia z drugim rodzicem.
[Nastepnie przejdz do formularzy dla dwojga rodzicéw].

o [Jesli nie]: czy drugi rodzic ma jakiekolwiek prawne prawo do dziecka (dzieci)? Na
przyktad, czy jego/jej prawa zostaty prawnie zakonczone przez sad? Jesli drugi rodzic
nie zyje lub jego/jej prawa zostaty prawnie zakonczone, bedziesz potrzebowad¢ dowodu.
Jesli drugi rodzic nadal ma prawa, ale nie mozesz sie z nim/nia skontaktowad¢, nadal
pomocne jest wypetnienie formularza, poniewaz przynajmniej pokaze to sagdowi Twoje
zyczenia. [Nastepnie przejdz do formularzy dla rodzicéw samotnie wychowujgcych dzieci].

= Jeslirodzic nie zyje juz, zostat deportowany lub nie uczestniczy juz w Zyciu dziecka]
Mozemy przedstawic krotkie podsumowanie wyjatkowych okolicznosci w
Twojej sprawie, aby sad miat wszystkie informacje niezbedne do podjecia
decyzji.
Formularz wyznaczenia

® Zanim podpiszesz, przejrzyjmy formularz razem.

e [Pokaz ttumaczenie]

e W pierwszej sekcji podasz swoje imie i nazwisko oraz miasto, w ktérym mieszkasz, a takze imie
i nazwisko opiekuna oraz miasto, w ktdrym mieszka.

e Nastepnie wymienisz imiona i daty urodzenia swoich dzieci.

e Tutaj wymienione s3 zte zdarzenia, ktére muszg miec miejsce, aby opieka prawna weszta w
zycie..

® pierwsze zte zdarzenie: Zostates$ zatrzymany lub deportowany przez stanowe lub federalne
organy scigania.

e Drugie zte zdarzenie: Zmartes.

e Trzecie zte zdarzenie: Zostates niezdolny do pracy ze wzgledéw medycznych (psychicznie lub
fizycznie).

e (Czwarte zte zdarzenie: Tutaj jest miejsce na dodanie kolejnego zdarzenia, jesli chcesz. Na
przyktad mozesz dodac, ze jestes poza krajem i nie mozesz wrocic. Sg one catkowicie
opcjonalne i nie musisz nic dodawac, jesli wolisz tego nie robic.

e [Jedliformularz dotyczacy obojga rodzicow] Teraz dokonamy tego samego oznaczenia dla
drugiego rodzica. Pamietaj, ze w przypadku zatrzymania lub deportacji tylko jednego rodzica,
dzieci zostang przekazane drugiemu prawnemu rodzicowi. To wyznaczenie opiekuna
zastepczego wejdzie w zycie tylko wtedy, gdy oboje rodzice nie beda w stanie opiekowac sie
dzieckiem (dzie¢mi).

o Jesliobecny jest drugi rodzic, oboje podpisujg, a prawnicy i ttumacz sg swiadkami.

e [Jedliformularz dotyczy samotnego rodzica] Ten formularz zawiera miejsce, w ktérym mozemy
opisac wyjatkowe okolicznosci (rodzic nie zyje, rodzic zostat deportowany lub rodzic nie jest
czescig zycia dziecka). Bez odpowiedniej dokumentacji moze to nie by¢ wigzace, ale zapewni,
ze sad bedzie mogt wzigc pod uwage konkretne fakty dotyczace Twojej sytuacji rodzinne;j.
Wypetnimy dodatek do tego formularza, aby wyjasnic¢ szczegoty Twojej sytuacji.

o Rodzic podpisuje, a prawnicy i ttumacz sg $wiadkami.

e Pamietaj, ze jesli zabierasz formularze do domu, aby je podpisa¢, bedziesz potrzebowac dwoch
$wiadkow. Swiadkami nie moze by¢ nikt, kto podpisuje formularz (tj. drugi rodzic, opiekun
zastepczy itp.)
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e Zaleca sie wskazanie osoby posiadajgcej status prawny, ktdra bedzie petni¢ funkcje opiekuna
zastepczego. Formularze zawieraja rowniez miejsce, w ktdrym mozemy wskazac zastepczych
opiekunow zastepczych w przypadku, gdy pierwszy opiekun zastepczy nie bedzie w stanie
zaopiekowac sie dzie¢mi.

® Mozesz rowniez wskazac osoby, ktdre upowazniasz do odbierania dzieci ze szkoty w przypadku
zatrzymania/deportacji.

e Jestrowniez miejsce, w ktorym opiekun moze podpisac oswiadczenie, ze wyraza zgode na
bycie opiekunem. Opiekun nie musi podpisywac formularza, chyba ze potrzebuje tego
formularza, aby byt wazny. Tak wiec, chyba ze zaréwno Ty, jak i drugi rodzic zostaniecie
zatrzymani lub deportowani, opiekun nie musi podpisywac formularza.

Formularz Potwierdzenia

Ten formularz zostanie podpisany przez opiekuna, gdy wejdzie w zycie.

Oznacza to, ze oboje rodzice s3g nieobecni i nie moga dziatac na rzecz swoich dzieci.

Na razie jest niepodpisany.

Mowi, ze wyznaczenie opiekuna zastepczego jest wazne, poniewaz wydarzyto sie cos$ ztego (na
przyktad oboje rodzice zostali zatrzymani lub deportowani).

e opiekun bedzie musiat podpisac pod grozbg kary za fatszywe oswiadczenie i bedzie
potrzebowat dwdch swiadkdow, ktdrzy maja co najmniej osiemnascie lat.

Formularz petnomocnictwa
Wprowadzenie

e Nastepny formularz nazywa sie formularzem petnomocnictwa (lub POA).

e Formularz opiekuna zastepczego pozwala komus zajac Twoje miejsce aby zaopiekowac sie Twoimi
dzie¢mi w przypadku Twojego zatrzymania lub deportacji.

e Formularz POA upowaznia kogos do wkroczenia w Twoje buty, aby zarzgdza¢ Twoim majatkiem w
przypadku Twojego zatrzymania lub deportacji.

e Osoba, ktora wskazesz, musi byc¢ osobg, ktorej ufasz.

e Jestes nazywany ,mocodawca”.

e Osoba, ktdra wyznaczysz do zarzadzania swoja nieruchomoscia, nazywana jest ,agentem”.

Formularz [Udostepnij ttumaczenie]

e Wpisz swoje imie i nazwisko, miasto, w ktdrym mieszkasz, imie i nazwisko osoby, ktérg wybierzesz jako
agenta, a takze miasto, w ktorym mieszka agent.

e Agent bedzie miat uprawnienia w nastepujacych kwestiach: nieruchomosci, majatek ruchomy, akcje i
obligacje, towary i opcje, banki i inne instytucje finansowe, prowadzenie dziatalnosci gospodarczej,
ubezpieczenia i renty, majatki i powiernictwa, roszczenia i spory sadowe, utrzymanie osobiste i rodzinne,
$wiadczenia rzgdowe lub wojskowe, plany emerytalne i podatki.

o Czysajakies uprawnienia, z ktdrymi sie nie zgadzasz?
o [Jesdlitak] Mozemy wykresli¢ to uprawnienie i nie bedzie ono miato zastosowania w Twojej
sytuacji.

e Te ,standardowe” uprawnienia sg zawarte w samym prawie.

e Dodalismy dwa dodatkowe uprawnienia do formularza.

® Pierwszym jest prawo do otrzymania od pracodawcy naleznego Ci wynagrodzenia. Jesli wiec nadal
czekasz na wyptate lub napiwki od pracodawcy, Twdj agent bedzie mogt je dla Ciebie odebrac.
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Drugie dotyczy Twojej ,wtasnosci cyfrowej”. Umozliwi to Twojemu agentowi dostep do Twoich haset, aby
magt uzyskac dostep do bankowosci internetowej, medidw spotecznosciowych, elektronicznej
dokumentacji medycznej i innych spraw elektronicznych.
Jesli zgadzasz sie na te dwa warunki, nalezy ztozy¢ parafe obok kazdego z nich na formularzu, aby je
potwierdzic.
jesli agent nie jest Twoim matzonkiem lub dzieckiem, uprawnienia agenta s3 ograniczone. Nie moze on
czerpacd korzysci z korzystania z Twojej wiasnosci.
Mozesz wyznaczy¢ zastepczego lub nastepczego agenta.
Jesli Twoj agent nie jest w stanie lub nie chce wykonad zadania, zastepca zajmie jego miejsce.
Ponownie, musisz wybrac kogos, komu bardzo ufasz.
W obu przypadkach powiniene$ wybrac kogos, kto jest udokumentowany, jesli to mozliwe.
W nastepnej sekcji wyjasniono, kiedy formularz jest skuteczny, a kiedy mozna go zakonczyc¢. Formularz
bedzie aktywny, a Twdj petnomocnik bedzie miat uprawnienia tylko wtedy, gdy wydarzy sie jedno z
trzech niekorzystnych zdarzen.
Pierwsze: Zaginates.
Drugie: Zostates zatrzymany.
Trzecie: Zostate$ uwieziony.
Czwarte: Jestes poza Stanami Zjednoczonymi i nie mozesz wrocic.
Dlatego nazywamy ten formularz ,skaczacym” petnomocnictwem. ,Wskakuje w zycie” tylko wtedy, gdy
wydarzy sie jedno z tych niekorzystnych zdarzen.
Mozesz zakonczy¢ te petnomocnictwa w dowolnym momencie, odwotujac petnomocnictwo — nawet jesli
jestes za granica.
Petnomocnictwo zostanie rowniez odwotane, jesli umrzesz.
Udostepniamy Ci formularz odwotania na wypadek, gdybys musiat z niego skorzystaé w przysztosci. Nie
powinienes go teraz podpisywac.
Przeczytaj formularz, zanim powiesz nam, ze jestes gotowy do podpisania.
Podpisywanie formularza [Jesli notariusz lub delegat sadu jest dostepny, aby wypetni¢ formularz tego
dnia]
XX i XX beda swiadkami.
Mamy tu réwniez notariusza.

o [Lub]Podpisze jako delegat sadu wyzszej instancji, co jest podobne do poswiadczenia

notarialnego formularza.

=  Oboje musimy patrze¢, jak podpisujesz.
o [Lub] Obecnie nie jestesmy w stanie swiadczyc ustug notarialnych. Mozesz poswiadczyc te
formularze u notariusza publicznego. Koszt wyniesie maksymalnie 5 USD.

Formularz ;Wazne informacje dla mojeqo agenta”

e Tenformularz nie musi by¢ podpisany.
e Zawiera przydatne informacje dla Twojego agenta, ktére mowig mu, co powinien, a czego nie
powinien robic.
Certyfikacja
e Nastepny formularz nazywa sie certyfikacja.
e Jest on wypetniany tylko wtedy, gdy jestes zatrzymany, deportowany lub uwieziony.
e Agent wypetni go, jesli poprosi o to (bank lub kto$ inny) — nie Ty.
e Bank moze poprosi¢ agenta o wypetnienie formularza.
e W takim przypadku agent wypetni formularz, podpisze go i przekaze bankowi.
e Niektore banki maja wtasne formularze certyfikacji. To jest w porzadku. Formularz banku moze

wygladac inaczej.

27



Ten formularz nie musi by¢ wypetniany, chyba Ze jestes zatrzymany, uwieziony lub
deportowany, a instytucja poprosi agenta o certyfikacje.

Agent bedzie potrzebowat dwdch swiadkdw, ktorzy maja co najmniej osiemnascie lat, a jesli to
mozliwe, notariusza lub prawnika, ktory podpisze.

Formularze odwotania:

e Jesliw dowolnym momencie zmienisz zdanie co do tych oznaczen, mozesz wypetnic formularze

odwotania dotgczone do pakietu.

Aby odwotac opieke zastepcza, musisz podpisac formularz. Powinienes$ zachowac kopie
formularza odwotania w swoich aktach. Powinienes rowniez dostarczy¢ kopie odwotania
wyznaczenia opieki zastepczej do szkoty swojego dziecka i do podstawowego dostawcy opieki
zdrowotne;j.

Aby odwotac petnomocnictwo, musisz podpisac formularz. Powinienes zachowac kopie
formularza odwotania w swoich aktach. Mozesz réwniez dostarczy¢ kopie do swoich
bankoéw/instytucji finansowych jako Srodek ostroznosci.

Po podpisaniu wyznaczenia nie beda juz obowigzywad w przypadku zatrzymania lub deportacji.
Jesli chcesz wyznaczy¢ nowego opiekuna zastepczego i/lub petnomocnictwo, przejdziesz te
sama procedure, ktéra wykonujemy dzisiaj.

Zapoznaj sie z informacjami dotyczgcymi znajomosci Twoich praw:

W pakiecie Family Preparedness Plan znajduje sie réwniez wiele zasobdw, w tym informacje o
Twoich prawach w przypadku kontaktu lub zatrzymania przez ICE oraz inne zasoby prawne.
Masz jakie$ pytania?

[Jesli dotyczy] Przeglad prawny

e (Czy bytbys zainteresowany poddaniem sie przegladowi w zakresie kilku kwestii prawnych? [Jesli

tak, przejdz do przeglgdu prawnego ponizej.]
Zamkniecie

e Oryginaty tych dokumentow sg dla Ciebie.

e Nie bedziemy przechowywac zadnych kopii, wiec prosze przechowywac je w bezpiecznym
miejscu.

e Jedynym formularzem, ktdry przechowujemy, jest zrzeczenie sig, ktore podpisates na poczatku
naszego spotkania.

e jesli bedziesz miat pytania po dzisiejszym wieczorze, zadzwon na

e (Czy masz jakies$ pytania?

e dziekujemy za przybycie. Zyczymy Tobie i Twojej rodzinie wszystkiego najlepszego.
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Zatacznik 1ll: Przyktad Zrzeczenia sie Ograniczonego Zakresu Reprezentacji

MOWA OGRANICZONEJ POMOCY PRAWNE

Ja, , rozumiem i zgadzam sie, ze

udziela mi wytgcznie porady prawnej i nie zgodzit sie mnie
reprezentowac. Rozumiem, ze reprezentuje siebie w mojej sprawie prawnej i wszelkich

postepowaniach prawnych.

Podpis Data

Imie i Nazwisko (Drukowanymi literami)

Rzecznik
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Zatacznik IV: Ograniczony Przeglad Prawny

Wstepny Przeglad MLP
Kursywa niebieska: angielski, tekst zwykty czarny: polski
[Pamietaj, aby mowic powoli i robi¢ przerwy co kilka zdan, aby utatwi¢ ttumaczenie]

I have a few things | want to mention first before we talk more about any legal issues you might have. Is

that okay with you?

Jest kilka rzeczy, o ktorych chciatbym wspomnie¢, zanim porozmawiamy wiecej o problemach

prawnych, ktére mozesz mie¢. Czy zgadzasz sie na to?.

First, we are law students, not lawyers. Because we are not lawyers, we cannot give you legal advice. But

we work with lawyers, and today we can help you figure out if a lawyer might be able to help you.

Po pierwsze, jestesmy studentami prawa, nie prawnikami. Poniewaz nie jestesmy prawnikami, nie
mozemy udzieli¢ Ci porady prawnej. Ale wspotpracujemy z prawnikami i dzisiaj mozemy pomoc Ci

zorientowac sie, czy prawnik moze Ci pomac.

Second, | want to let you know that anything you choose to discuss with us is confidential and will not
affect your access to medical care or your immigration status. Our only purpose is to help you, so please feel
free to tell me whatever you think might be relevant. At the end of our meeting, | will discuss what you

have shared with my director and team to determine what the best next steps will be.

Po drugie, chce, zebys wiedziat, ze wszystko, co zdecydujesz sie z nami omdwi¢, jest poufne i nie
wptynie na Twoj dostep do opieki medycznej ani na Twoj status imigracyjny. Naszym jedynym celem
jest pomoc Tobie, wiec prosze, powiedz mi, co uwazasz za istotne. Pod koniec naszego spotkania
omowie to, czym sie podzielite$ z moim dyrektorem i zespotem, aby ustali¢, jakie beda najlepsze

nastepne kroki.

Finally, before we start, | want to let you know how important it is for us to get some specific details about
your situation. Because we are working with a translator, we would appreciate it if you would speak slowly
and only say a couple of sentences at a time. If you share a lot of information at one time, we may miss

something important that could allow us to help you. It may feel hard not to be able to tell your story all at

once, but we will make sure to take all the time that we need in order to hear what you have to say.
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Na koniec, zanim zaczniemy, chciatbym, abys wiedziat, jak wazne jest dla nas uzyskanie pewnych
szczegotowych informacji na temat Twojej sytuacji. Poniewaz wspotpracujemy z ttumaczem,
docenilibysmy, gdybys mowit powoli i wypowiadat tylko kilka zdan na raz. Jesli podzielisz sie wieloma
informacjami na raz, mozemy przegapic co$ waznego, co pozwolitoby nam Ci pomoc. Moze by¢ trudno
nie moc opowiedzied catej Twojej historii na raz, ale upewnimy sie, ze poswiecimy tyle czasu, ile

potrzebujemy, aby ustysze¢, co masz do powiedzenia.
Does that sound good?
Czy to w porzadku?

Before we get started, do you currently have a lawyer, or have you spoken with a lawyer about any issues

in the past?

Zanim zaczniemy, czy obecnie korzysta Pan z ustug prawnika lub czy w przesztosci rozmawiat Pan z

prawnikiem o jakichkolwiek sprawach?
I'm going to ask you some questions to identify any potential legal needs you might have.
Zadam Ci kilka pytan, zeby okresli¢, czy mozesz miec jakie$ potencjalne potrzeby prawne..

1. Do you have any problems with your employer?
2. Czy masz jakies problemy ze swoim pracodawca?

If yes:

e Are you being paid when you should be? Are you being paid the right amount?
Czy otrzymujesz wynagrodzenie, kiedy powinienes? Czy otrzymujesz wiasciwg kwote?

3. Do you have any problems with your landlord?
Czy masz jakies problemy ze swoim pracodawcg??

If yes:

® Have you had your electricity or gas turned off or received a notice for shut-off?
Czy odcieto Ci prad lub gaz, albo otrzymate$ zawiadomienie o koniecznosci odciecia?

® Has your landlord evicted you or threatened to evict you from your home?
Czy wynajmujacy eksmitowat Cie lub grozit eksmisjg z domu?

4. Would you like to speak to a lawyer about any immigration issues?
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Czy chciatbys porozmawiac z prawnikiem na temat kwestii imigracyjnych?

If yes:

When was the last time you entered the United States?
Kiedy po raz ostatni wjechates do Standw Zjednoczonych?

How did you enter? Did you enter with any papers? E.g., tourist visa, other travel document,
waived through at the border.

Jak wjechates? Czy wjechates z jakimis dokumentami? Np. wizg turystyczng, innym
dokumentem podrdzy, przepuszczony na granicy

How many times have you crossed the border without inspection?
lle razy przekroczytes$ granice bez kontroli?

Have you or someone you know ever been detained for immigration-related purposes?
Czy Ty lub ktos, kogo znasz, byt kiedykolwiek zatrzymany w zwiazku z kwestiami

imigracyjnymi?

Have you or a relative ever been asked to appear in immigration court?
Czy kiedykolwiek Ciebie lub Twojego krewnego wzywano do stawienia sie w sadzie

imigracyjnym?

Have you received any letters from the government about immigration in the past year?
Czy w ciggu ostatniego roku otrzymates/as jakiekolwiek listy od rzadu dotyczace imigracji?

ASYLUM: Are you afraid to return to your home country?
AZYL: Czy obawiasz sie powrotu do swojego kraju ojczystego?
o Ifso, why?
o  What do you think would happen if you returned?
o Is there any reason you or your family members would be more likely to suffer harm
than other people in your country?
o Before you came to the U.S., were you, your family, or members of a group of people
like you targeted by people or gangs trying to hurt or scare you?
o Jesli tak, to dlaczego?
o Co Twoim zdaniem by sie stato, gdybys wrdcit?
o Czy istnieje jakis powdd, dla ktdrego Ty lub cztonkowie Twojej rodziny bylibyscie bardziej
narazeni na krzywde niz inne osoby w Twoim kraju?
o Czy przed przyjazdem do Standw Zjednoczonych Ty, Twoja rodzina lub cztonkowie grupy
0s0b takich jak Ty byliscie celem atakdw ze strony o0sob lub gangow probujgcych Was
skrzywdzic lub nastraszyc?
U-VISA: Have you, your spouse or child ever been the victim of any crime in the U.S.?
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U-Visa: Czy Ty, Twdj matzonek lub dziecko padliscie kiedys ofiarg przestepstwa w USA?
o Did the police become involved?
o  Explain what happened.
o Czypolicja byta zaangazowana?
o Wyjasnij, co sie stato
T-VISA: Did anyone recruit you in your home country to work in the U.S.?
T-VISA: Czy ktos w Twoim kraju ojczystym zwerbowat Cie do pracy w USA?
o Have you ever felt forced to work or tricked into working in the U.S.?
o Were you required to work without pay (or less pay than allowed)?
O Czy kiedykolwiek czutes sie zmuszony do pracy lub oszukany, zeby pracowac w USA?
o Czy wymagano od Ciebie pracy bez wynagrodzenia (lub za mniejsze wynagrodzenie niz
dozwolone)?
VAWA: Have you ever been threatened, insulted, controlled or otherwise emotionally abused
by a spouse, parent or child?
VAWA: Czy kiedykolwiek bytes zagrozony, obrazany, kontrolowany lub w inny sposob
naduzywany emocjonalnie przez wspétmatzonka, rodzica lub dziecko?
o Inside the U.S., has anyone in your family ever hit, pushed, choked, or otherwise
physically harmed you or your children?
o Isthat persona U.S. citizen?
o Czy w Stanach Zjednoczonych ktos z Twojej rodziny kiedykolwiek uderzyt, popchngt,
dusit lub w inny sposdéb skrzywdzit fizycznie Ciebie lub Twoje dzieci?
O Czy ta osoba jest obywatelem Standw Zjednoczonych?
S1JS: Are you under 21 years old?
SIJS: Czy masz mniej niz 21 lat?
o Ifyes, were you raised by both parents?
o If not, where were they?
o Jesli tak, czy wychowywali Cie oboje rodzice?
o Jesli nie, gdzie oni byli?

Is there anything else youd like to discuss with me?

Czy jest cos$ jeszcze, co chciatby$ ze mng omowic??

Thank you very much for your time. | am going to stay with you for a couple of minutes while

leaves the conversation to discuss what you told us with our director and team members. They will let us

know what the next steps will be. Is this okay with you?

Dziekuje bardzo za poswiecony czas. Zostane z tobg przez kilka minut, podczas gdy

opusci rozmowe, aby omowic to, co nam powiedziates, z naszym dyrektorem i cztonkami zespotu.

Poinformuja nas, jakie bedg nastepne kroki. Czy zgadzasz sie na to?
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[Tell about other appointments if instructed by director]. Thank you very much, hope you have a nice rest of

your day.

Dziekuje bardzo, zycze mitego dnia..
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